ORDER OF ELECTION - NOVEMBER GENERAL ELECTION FOR COUNTY OFFICERS
(ORDEN DE ELECCION GENERAL POR FUNCIONARIOS DEL CONDADO)

An election is hereby ordered to be held on 11/5/2024 in Bosque County, Texas for the purpose of electing the
following county and precinct officers as required by Article X VI, Section 65 of the Texas Constitution,

(Por la presente se ordena que se lleve a cabo una eleccion en la fecha 11/5/2024 en el Condado de Bosque,
Texas, con el proposito de elegir los siguientes oficiales del condado y del precinto como requerido por el
Articulo XVI, Seccion 65, de la Constifucion de Texas.)

List Offices/Propositions/Measures on the ballot (Emiimere los puestos/proposiciones/medidas oficiales en la

boleta)

President/Vice President (Presidente/Vicepresidente)

United States Senator (Senador de los Estados Unidos)

United States Representative, District 31 (Representante de los Estados Unidos, Distrito Nam. 31)

Railroad Commissioner (Comisionado de Ferrocarriles)

Justice, Supreme Court, Place 2 (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 2)

Justice, Supreme Court, Place 4 (Juez, Corte Suprema, Lugar Num. 4)

Justice, Supreme Court, Place 6 (Juez, Corte Suprema, Lugar Nim. 6)

Presiding Judge, Court of Criminal Appeals (Juez Presidente, Corte de Apelaciones Criminales)

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 7 {Juez, Corte de Apelaciones Criminales, Lugar Niim. 7}

Judge, Court of Criminal Appeals, Place 8 (Juez, Corte de Apelaciones Criminales, Lugar Num. 8)

State Representative, District 13 (Representante Estatal, Distrito Num. 13)

Chief Justice, 10" Court of Appeals District (Juez Presidente, Corte de Apelaciones del 10 Distrito)

District Attorney, 220™ Judicial District (Procurador del Distrito, 220 Distrito Judicial)

County Attorney (Procurado del Condado)

Sheriff (Alguacil)

County Tax Assessor-Collector {Asesor-Colector de fmpuestos del Condado)

County Treasurer, Unexpired Term (Tesorero del Condado, Duracion Restante del Cargo)

County Commissioner, Precinct No. | (Comisionado del Condado, Precinto Num. 1)

County Commissioner, Precinct No. 3 (Comisionado del Condado, Precinto Num. 3)

Constable, Precinct No. | (Condestable, Precinto Num. 1)

Constable, Precinct No. 2 (Condestable, Precinto Niim. 2)

Early voting by personal appearance will be conducted each weekday and weekend at:
(La votacion adelantada en persona se llevard a cabo de lunes a viernes y fin de semana en:)

The Main Early Voting Location (sitio principal de votacion adelantada)

Location (sitio) Hours (horas)

Elections Office (Oficina del administrador Please see table below. (Por favor vea la tabla a

electoral): 104 W Morgan, Meridian, TX 76665 continuacion)
Sunday Monday Tuesday Wednesday | Thursday Friday Saturday
(Domingo) (Lunes) (Martes) (Miércoles) | (Jueves) {Viernes) (Sabado)
October 20" | October 21°' | October 22" | October 23’ | October 24™ | October 25" | October 26"
Oetubre 20t 8 am-—5pm. | 8am~5 p.m. | §am.-5pm. | §am.-5 pm. | §am~5pm.|7am.-7p.m.
NO VOTING
October 27" | October 28" | October 29" | October 30" | October 31 | November 1¥' | Nov. 27
9am.-3 pm. | 7am~7 pm. | 7am~7 p.n. | 7am~7 pm. | 7am—7 p.m. | Noviembre I* | NO

7am~7 p.m. | VOTING




Branch Early Voting Locations (sucursal sitios de votacion adelantada)

Location (sitio) Hours (horas)
Clifton Civic Center, Council Chamber Room Same as the Main Early Voting Location (igual que
(Centro civil de Clifton, sala de la camara del el lugar principal de votacion anticipada)
consejo): 403 West 3" St., Clifton, TX 76634

Applications for Ballot by Mail shall be mailed to:
(Las solicitudes para boletas que se votardn adelantada por correo deberdn enviarse a:)

Name & Address of Early Voting Clerk (Nombre y direccion del Secretario/a de la Votacion
Adelantada:

Ashley Rupp
PO Box 411
Meridian, TX 76665

Telephone Number (Niimero de teléfono): 254-435-6650

Email Address (Direccién de Correo Electrénico): elections@bosquecounty.us

Early Voting Clerk’s Website (Sitio web del Secretario/a de Votacion Adelantada):
www.bosquecounty.us/elections/

Applications for Ballots by Mail (ABBMSs) and Federal Post Card Applications (FPCAs) must be received no
later than the close of business on:

(Las solicitudes para boletas que se votaran adelantada por correo y la Tarjeta Federal Postal de Solicitud
deberdn recibirse no mds tardar de las horas de negocio el:)

10/25/24
Date (fecha)

Issued this 5 day of y 20535!.
(day) 3‘ month) (year)
(Emitada este dia __ i L%@ , 20=2 4)
(dia) (mes) (aiio)




